ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 LA-Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Right Handed-Cerakote Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007800
e Mfr. No.: 102787-BLK

¢ Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
UPC: 709951101278
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ESS Chassis Base Remington 700. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu
minimieren. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Waffen vertraut sind.

Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie alkoholisiert oder unter dem Einfluss von Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, insbesondere beim SchiefRen.

Achten Sie darauf, dass das Chassis sicher an der Waffe befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Halten Sie beim SchieBen immer den sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

[¢]

Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe von lhrer Remington 700.

Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf den Empfanger der Waffe und stellen Sie sicher, dass es
richtig ausgerichtet ist.

Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

Montieren Sie die gewlnschte ForendOption gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o

[¢]

o

2. Nutzung des Chassis:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit und Funktionsfahigkeit des Chassis.

o Fuhren Sie eine Sichtprufung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile lose sind.

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.

¢ Entfernen Sie alle Batterien oder elektronischen Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.

¢ Informieren Sie sich Uber 6rtliche Recyclingstellen, die auf die Entsorgung von Waffen und Zubehorteilen
spezialisiert sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen lhnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des

Produkts helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base Remington 700 von
groRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schieerlebnis zu

gewabhrleisten.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and firearm components with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Do not attempt to modify or repair the product without professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the chassis base.

Follow the manufacturer's instructions for mounting and dismounting the chassis base.
Avoid using the chassis base in adverse weather conditions that may affect its performance.
Be mindful of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not exceed the manufacturer's weight limits for accessories attached to the chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Remington 700 according to the manufacturer’s instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Secure the chassis base using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Attach the forend of your choice, following the instructions for the specific model.

o If using a stock adapter, follow the instructions for attaching the stock securely.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.

o Adjust the forend and stock for comfort and proper fit before use.

o Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when handling.

o Regularly clean and maintain the chassis base and its components to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For further inquiries regarding safety and product usage, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is essential to have access to support for any questions or concerns you may have
regarding the MDT ESS Chassis Base.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your shooting
experience with the MDT ESS Chassis Base for Remington 700!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y eficiente. Sin embargo, es esencial sequir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras un dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Siempre utiliza el chasis segln las especificaciones del fabricante y para los fines previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado especificamente para el Remington 700. No lo uses con otros
modelos.

¢ Montaje seguro: Aseglrate de que todas las partes estén bien fijadas antes de usar el chasis.

¢ Verificacion de accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante para evitar
incompatibilidades.

e Control de condiciones: Evita usar el chasis en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ Manipulacion segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada y sigue las mejores practicas
de seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira el cafidn y la accién del Remington 700 de su configuracién original.

Coloca la accién en el chasis, asegurandote de que esté alineada correctamente.

Fija la accién utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados pero no
excesivamente.

Instala el forend de tu eleccién, asegurandote de que esté correctamente asegurado.

Si utilizas un riel de montaje, asegulrate de que esté bien fijado y en la posicién correcta.

[¢]

o

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras y que el chasis esté
correctamente instalado.

o Realiza un chequeo visual del drea de tiro para asegurarte de que sea segura.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco.
o Inspecciona las ranuras MLOK y las monturas de copa QD para asegurarte de que estén limpias y
libres de obstrucciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No tires el chasis en la basura comuin; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis Base o para reportar productos
inseguros, consulta la plataforma de Safety Gate de la UE. Asegurate de estar al tanto de cualquier aviso de
retiro relacionado con este producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base para el Remington 700
de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y
actla siempre con precaucion.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour votre Remington 700. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire et suivre
ces instructions attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les composants d'armes avec précaution.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le produit pour déceler des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit sans assistance professionnelle.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Suis les instructions du fabricant pour monter et démonter le chassis.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sdr.

* Ne dépasse pas les limites de poids du fabricant pour les accessoires attachés au chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que l'arme est complétement déchargée.

o Retire la crosse existante du Remington 700 selon les instructions du fabricant.

o Aligne le chassis ESS MDT avec I'action de I'arme.

o Fixe le chassis a I'aide des vis et des outils fournis, en veillant a un ajustement serré.

o Attache le forend de ton choix, en suivant les instructions pour le modele spécifique.

o Si tu utilises un adaptateur de crosse, suis les instructions pour fixer la crosse de maniére
sécurisée.

2. Utilisation

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne
correctement.

o Ajuste le forend et la crosse pour le confort et un bon ajustement avant utilisation.

o Assuretoi toujours que le fusil est pointé dans une direction sire lors de la manipulation.

o Nettoie et entretiens régulierement le chassis et ses composants pour garantir des performances
optimales.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du produit, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources du service client. Il est essentiel d'avoir accés a un support pour toute question ou préoccupation
que tu pourrais avoir concernant le chassis ESS MDT.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de ton expérience
de tir avec le chassis ESS MDT pour Remington 700 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e componenti delle armi con attenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza assistenza professionale.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il chassis base.

Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio e lo smontaggio del chassis base.

Evita di utilizzare il chassis base in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Non superare i limiti di peso indicati dal produttore per gli accessori attaccati al chassis.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il calcio esistente dal Remington 700 secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione dell'arma.

o Fissa il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti di ottenere una tenuta
salda.

o Attacca il forend di tua scelta, seguendo le istruzioni per il modello specifico.

o Se utilizzi un adattatore per il calcio, seqgui le istruzioni per fissare saldamente il calcio.

2. Uso

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni
correttamente.

o Regola il forend e il calcio per comfort e adattamento adeguato prima dell'uso.

o Assicurati sempre che il fucile sia puntato in una direzione sicura durante la manipolazione.

o Pulisci e manutieni regolarmente il chassis base e i suoi componenti per garantire prestazioni
ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o le risorse del servizio clienti. E essenziale avere accesso a supporto per qualsiasi domanda o
preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Goditi la tua
esperienza di tiro con il MDT ESS Chassis Base per Remington 700!



MDT ESS Chassis Base Remington 700
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og falg disse
instruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid vapen og vapendeler med forsiktighet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspekter regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Forsgk ikke a@ modifisere eller reparere produktet uten profesjonell hjelp.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du bruker vapen.

Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fer du installerer eller fjerner chassisbasen.
Falg produsentens instruksjoner for montering og demontering av chassisbasen.
Unnga a bruke chassisbasen under ugunstige varforhold som kan pavirke ytelsen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Ikke overskrid produsentens vektgrenser for tilbehgr som er festet til chassisbasen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er helt avfyringsklart.

Fjern den eksisterende stokken fra Remington 700 i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen til vapenet.

Fest chassisbasen med de medfglgende skruene og verktgyene, og sgrg for en tett passform.
Fest forenden av ditt valg, i henhold til instruksjonene for den spesifikke modellen.

Hvis du bruker en stokkadapter, falg instruksjonene for a feste stokken sikkert.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk

[¢]

Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre at vapenet fungerer korrekt.

Juster forenden og stokken for komfort og riktig passform fgr bruk.

Sgrg alltid for at riflen peker i en sikker retning nar den handteres.

Rengjar og vedlikehold chassisbasen og dens komponenter regelmessig for & sikre optimal ytelse.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre forespgrsel angdende sikkerhet og produktbruk, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kundeserviceressurser. Det er viktig a ha tilgang til statte for eventuelle spgrsmal eller bekymringer du matte
ha angdende MDT ESS Chassis Base.

Takk for at du har oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt
skyteopplevelsen med MDT ESS Chassis Base for Remington 700!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw i zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb niezgodny z instrukcja.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkédw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Upewnij sie, ze w miejscu uzytkowania nie ma 0séb postronnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Umies¢ Chassis Base na odpowiednim miejscu w broni.

Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania Chassis Base.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

[¢]

[¢]

2. Montaz Forendu i Stocku:

o Wybierz odpowiedni forend i stock zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z forendem oraz stockiem.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane i mocno zamocowane.

3. Uzytkowanie:

o Zawsze upewniaj sie, ze broh jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy niej.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis Base, forendu i stocku.
o Zgtaszaj wszelkie problemy lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jezeli zawiera niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 jarjestelman kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten laseja ja kasineitd, kun kasittelet tai asennat tuotetta.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Tarkista saannbllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantuntija.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen aloittamista.
o Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

o Kiinnitd Chassis Base tiukasti ja varmista, etta se on oikein asetettu.

o Asenna haluamasi Forend ja Stock ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
o Varmista, etta kaikki kayttajat tietdvat tuotteen toimintatavat ja turvaohjeet.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta
saatavilla olevat resurssit.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja turvaohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och forordningar relaterade till vapen och tillbehér.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen under installation och anvandning.
Se till att produkten ar korrekt installerad enligt instruktionerna nedan.

e Undvik att anvanda produkten om den uppvisar tecken pa skador eller slitage.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad mil;jo.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga.
o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du bérjar.

2. Montering av Chassi Bas:

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Anslut chassi basen till Remington 700 enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla fasten sitter ordentligt.

3. Montering av Forend och Stock:

o Valj 6nskad langd pa forend (12", 15" eller 18").

o Montera forend pa chassi basen med hjalp av MLOK spar och QD flush cup fasten.

o Om du anvander en Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock, félj specifika instruktioner for
dessa komponenter.

Anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i sédkert Iage innan anvandning.
¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.
¢ FOlj alltid sakerhetsprotokoll for skytte och vapentillbehdr.



Avfallshantering

e Avfall fran denna produkt bér hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt, och kassera andra delar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information om saker anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta tillverkaren

eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for
sakerhetsfragor.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din MDT
ESS Chassi Bas for Remington 700. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prohlédnéte vsechny komponenty a ujistéte se, Ze jsou v dobrém
stavu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nezamérujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Ujistéte se, Zze mate dostatecny prostor pro bezpecné pouzivani zbrané.
Vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz Chassis Base:

o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou Cisté a bez nedistot.
o Umistéte Chassis Base na Remington 700 a zajistéte jej pomoci dodanych Sroubd.
o Zkontrolujte, zda je Chassis Base pevné uchycena a nevykazuje zadné vile.

2. Instalace Forendu a Stocku:

o Vyberte si pozadovany Forend a Stock podle vasSich preferenci.
o Upevnéte Forend na Chassis Base podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny montazni prvky jsou spravné utazeny.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a utahujte vSechny Srouby a upevnéni.
o Cistéte Chassis Base a jeji komponenty podle pokyn( vyrobce.
o Skladujte produkt na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci materidld, pokud je to mozné, zejména hliniku.
e Zabranite znecisténi zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce produktu. VSechny produkty maji evropsky kontaktni bod pro bezpelnostni dotazy.

Tento navod k bezpecnému pouzivani byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze dodrzujete vsechny pokyny a bezpec¢nostni opatreni pro zajisténi bezpecného
pouzivani produktu.
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